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in cazul in care este necesara asistenta tehnica, va rugam sa
contactati departamentul suport la numarul de telefon ( 48) 32 325
07 00 sau la adresa de email serwis@maxcom.pl

Site-ul nostru:

http://www.maxcom.pl/

Pachetul contine:
Telefon Mobil GSM
Incarcator

Cablu USB

Baterie

Manual de utilizare
Certificat de garantie
Casca

Incarcator desktop

Este recomandata pastrarea ambalajului original
pentru transportarea ulterioard in bune conditii.

Péstrati factura deoarece aceasta va fi necesara
pentru a putea beneficia de garantie.

Nota - Telefonul functioneaza in retelele / 2100MHz GSM
900/1800 si WCDMA 900. Cartela SIM trebuie introdusa
corect Thainte de pornirea telefonului.



Telefon Mobil GSM 900/1800, WCDMA 900/2100

Tastele mari iluminate

Ecran color

Aparat foto

Slot card de memorie microSD

Tasta de urgenta (emite un sunet de alarma si automat
formeaza si trimite mesaje text catre numerele presetate)
Font mare, meniu usor de utilizat

Difuzor

Agenda telefonica - 500 intrari

Trimiterea si primirea mesajelor text si multimedia
Apelare rapida pana la 7 numere

Afisarea duratei apelului

Sunet usor de auzit

Bluetooth

Radio

Lanterna

Calculator

Ceas desteptator

Baterie 800 mAh

Timp de inactivitate de pana la 350 de ore

Timp de vorbire

Pana la 4,5 ore (2G) *

Pana la 2,5 ore (3G).”

Greutate: 85g

*n functie de conditiile si de puterea semnalului de retea
GSM
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1. Masuri de Siguranta Importante

Va recomandam parcurgerea instructiunilor de mai jos
pentru a reduce riscurile de utilizare incorecta a telefonului.

¢ Nu folositi telefonul in zonele in care utilizarea
telefoanelor mobile este interzisa, precum zonele de
alimentare cu combustibil sau spitale. Utilizarea
telefoanelor mobile in astfel de locuri poate pune in
pericol persoanele aflate in zona. Nu porniti telefonul
in cazul in care acesta poate bruia semnalul altor
dispozitive!

¢ Nu folositi niciodata telefonul in timpul condusului fara
a avea accesoriile corespunzatoare.

¢ Nu folositi telefonul in spitale, in avion, in punctele de
alimentare cu combustibil sau 1Tn apropierea
materialelor inflamabile.

e Telefonul emite un cAmp electromagnetic care ar
putea bruia semnalul altor dispozitive electronice,
inclusiv al echipamentelor medicale. Producatorii de
echipamente medicale recomanda pastrarea unei
distante de siguranta intre telefoanele mobile si
dispozitivele medicale implantate, precum
stimulatoarele cardiace. Utilizatorii cu dispozitive
implantate trebuie séa citeasca si sa urmeze
recomandarile producatorilor de dispozitive medicale
implantate. Persoanele care au implantate
stimulatoare cardiace nu trebuie sa poarte telefonul in
buzunarul de la piept si trebuie sa utilizeze telefonul



vorbind la urechea opusa dispozitivului medical pentru
a reduce la minimum riscul de interferenta;

o Atat dispozitivul, cat si si accesoriile acestuia pot
contine piese de mici dimensiuni. Nu pastrati telefonul
si accesoriile acestuia la indeméana copiilor.

e Nu incercati sa reparati sau sa modificati telefonul.
Reparatiile pot fi efectuate doar in centrele autorizate.

e Utilizati numai baterii si incarcatoare originale.
Utilizarea accesoriilor neautorizate poate deteriora
telefonul sau poate provoca explozia acestuia.
REZISTENTA LICHID - telefonul NU este rezistent la
apa sau alte lichide. Pastrati telefonul uscat, in orice
moment.

2. Pornire

inainte de a porni telefonul, instalati corect Cartela de
Confirmare a Identitatii Abonatului (SIM). Manevrati cu grija
pentru a nu deteriora Cartela in timp ce o introduceti.

Nu lasati cartelele SIM la indemana copiilor.

2.1 Instalarea cartelei SIM si a Bateriei

Tnainte de a introduce cartela SIM asigurati-va ca telefonul
este oprit. Incarcatorul trebuie s& fie deconectat de
asemenea. Pentru a introduce cartela SIM, scoateti mai
intai bateria. Pentru a indeparta bateria, urmati
instructiunile si imaginile de mai jos:

o Cand telefonul este oprit, ridicati cu unghia
capacul bateriei prin partea dreapta a telefonului,



10

Scoateti bateria ridicand cu unghia partea de
sus a telefonului,

Introduceti cartela SIM in slotul SIM,
asigurandu-va ca toate contactele de metal sunt
orientate in jos. Asigurati-va ca partea cu coltul
taiat este pozitionata in partea de sus a
telefonului.

Exista un loc pentru cardul de memorie MicroSD in
partea de sus a fantei pentru cartela SIM.
Pozitionati piciorusul la stanga si, apoi, ridicati-l.
Introduceti MicroSD astfel incat contactele de pe
cardul MicroSD sa atinga contactele telefonului;
inchideti piciorusul si pozitionati-l Thapoi spre
dreapta.



Manevrati cardurile de memorie cu atentie, in special in
timpul instalarii si dezinstalarii. Unele carduri de memorie
trebuie sa fie formatate pe un PC inainte de prima
utilizare. Daca utilizati carduri SD, p&strati copii de
siguranta ale datelor stocate pe carduri si pe alte
dispozitive! Utilizarea necorespunzétoare sau alfi factori ar
putea conduce la deteriorarea sau pierderea datelor
stocate pe carduri.

Introduceti bateria astfel incat contactele +/- sa fie
pozitionate cu fata in interiorul telefonului. Dupa
introducerea bateriei, capacul acesteia trebuie
plasat inapoi si impins usor pana cand va face clic
pe pozitie.
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2.2 Incarcarea bateriei;

Nota: Folositi numai bateria originala inclusa in set.
Utilizarea bateriilor neautorizate poate deteriora telefonul
si va anula garantia producatorului.

Nu conectati niciodata incarcatorul in cazul in care carcasa
nu este montata.

Pentru a incarca telefonul:

1. Conectati un capat al incarcatorului la priza de
alimentare.

2. Conectati celalalt capat al incarcatorului la mufa
aflata in partea dreapta a telefonului. Se va afisa un
mesaj privind nivelul de incarcare pe ecran, iar
barele din pictograma bateriei se vor umple in mod
repetat pentru a indica faptul ca procesul de
incarcare este in curs de desfasurare.

3. Cand bateria este complet incarcatd, deconectati
incarcétorul de la priza de alimentare si apoi
deconectati cablul de la telefon.

Cand procesul de incarcare este finalizat, mesajul Incércat
complet va aparea pe ecran, iar pictograma bateriei nu se
va mai afisa intermitent.

2.2.1 Incarcétor desktop (Optional)

Tn cazul utiliz&rii unui incarcator pentru desktop, ar trebui
sa conectati mai intai capatul mic al incarcatorului obisnuit
in mufa incarcatorului desktop si apoi sa conectati celalalt
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capat la priza de alimentare. Pentru a incarca bateria,
pozitionati telefonul pe Tncarcatorul desktop cu contactele
in baza.

Note:

o Tnainte de inceperea procesului de incarcare,
asigurati-va ca bateria telefonului este instalata
corect.

o Nu scoateti niciodata bateria in timpul Tncarcarii -
acest lucru ar putea deteriora telefonul.

o Daca tensiunea bateriei este prea mica pentru ca
telefonul sa functioneze, va aparea un mesaj
despre perioada in care telefonul se va inchide si,
apoi, telefonul se va opri automat.

o Incazul in care bateria este descércata complet
(de exemplu, din cauza faptului ca s-a folosit
lanterna), dupa conectarea incarcatorului, este
posibil sa asteptati cateva minute inainte ca
pictograma de incarcare sa apara.

2.3 Alerta Nivel Baterie Scazut

Telefonul va emite un sunet de avertizare (in cazul in care
sunetele de alerta sunt activate in profil) si un mesaj de
,baterie descarcata“ va aparea pe ecran daca nivelul
bateriei este prea scazut. O pictograma ("] va aparea pe
ecran. Dacé acest mesaj este afigat, reincarcati bateria.
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Descriere Telefon

1 | Mufa pentru Casca 10 | Tasta Sus/ Jos

2 | Tasta crestere volum 11 | MENIU ICE

3 | Tasta Diminuare Volum 12 | Tastatura

4 | Lanterna 13 | Micro USB / slot
pentru incarcator

5 | Difuzor 14 | Tasta lanterna
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6 | Indicator mesaj 15 | Tasta pentru

necitit/apel telefonic blocarea tastaturii
nepreluat
7 | LCD principal 16 | Capacul bateriei
8 | Tasta Receptor Rosu / 17 | Tasta de urgenta
Terminare apel /Tasta
pornire
9 | Tasta Receptor verde/ 18 | Aparat foto
Discutie

Functie tasta de baza

Tasta Functie
sce)(;ip/tor Apasati pentru a reveni la modul inactiv si
Terminare pentru a termina un apel telefonic.
Apasati lung pentru a porni / opri
apel /Tasta ;
: telefonul.

pornire
Receptor Apasati pentru a efectua un apel telefonic,
Tastapverde/ in modul inactiv apasati pentru a intra in
Discutie jurnalul de apeluri, in MENIU pentru a

’ confirma selectia.
_|
@ Sus MENIU
(0]
o
(0]
§ Jos Agenda telefonica
g 1 Apasati: cifra 1
® Apasati lung: Mesagerie vocala
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Apasati: cifra 2 i
Apasati lung: Afiseaza meniul ICE In caz
de urgenta

Cifra 0

3-9

Apasati: cifre de la 3 panala 9
Apasati lung: se formeaza un numar
prestabilit in Apeluri Rapide

Introducerea simbolurilor: *, +, P, W.
Pentru mesaje text: simboluri speciale

Apdsati pentru a schimba modul de
introducere n timp ce

tastati un mesaj text; sau pentru a
introduce simbolul #

Apdsati lung: Activeaza / dezactiveaza
modul Silentios

aljouny ayse)

Tastele
laterale /-

in timp ce ascultati apdsati pentru a ajusta
volumul radioului; in modul inactiv apasati
pentru a regla volumul tastelor.

Apasati lung in modul inactiv pentru a
dezactiva / creste volumul tastelor; in timp
ce vorbiti apasati lung pentru a incepe
inregistrarea conversatiei.

Tasta de
urgenta

Apasati lung pentru a incepe procedura
de urgenta: Apelare si transmitere mesaje
text catre numerele atribuite anterior.

Lanterna

Apasati lung pentru a porni / opri lanterna
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Tasta Apasati pentru a bloca tastatura in modul
pentru Repaus.

blocare Daca tastatura este blocata, apasati lung
tastatura pentru a o activa.

4. Utilizarea telefonului
4.1 Pornireatelefonului

Apasati si mentineti apasata tasta cu receptor rosu / apel /
de pornire pentru a porni telefonul.

Daca apare mesajul care va solicita codul PIN, trebuie sa
introduceti codul PIN. Puteti gasi codul PIN in kit-ul de
pornire al cartelei SIM. Dupa introducerea codului, apasati
tasta cu receptor verde pentru a confirma.

Atentie: Daca introduceti un cod PIN incorect de
trei ori la rdnd cartela dvs. SIM va fi blocata. Cartela
poate fi deblocata prin introducerea codului PUK.
Daca introduceti un cod PUK incorect de zece ori la
rand, cartela SIM va fi blocata permanent.

Atunci cand telefonul este utilizat pentru prima data cu o
anumita cartela SIM (sau dupa restabilirea setarilor din
fabrica) telefonul va actualiza automat ora si data (serviciul
depinde de furnizorul dvs. de servicii) si veti avea optiunea
de a copia contactele de pe cartela SIM a telefonului in
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memoria telefonului. Un mesaj: ,Importati toate contactele
de pe cartela SIM in telefon? se va afisa. Selectati: ,Da",
daca doriti sa importati toate contactele de pe cartela SIM
in memoria telefonului. In caz contrar, apasati: ,Nu®.

4.2 Oprireatelefonului

Pentru a opri telefonul, apasati si mentineti apasata tasta
cu receptorul rosu/ tasta de terminare apel / tasta de
inchidere telefon.

4.3 Modul inactiv

Daca telefonul este pornit, dar nu exista nici o activitate,
telefonul va intra in modul inactiv.

Descriere

Yl | & | .
- ' operator 3

200 |

2013-01-01 Wt. IRl

1. Semnal de retea
2. Pictogramele pentru indicarea functiilor:

Casca este
Ton de apel <
conectata
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Ton de apel + Mesaj text
%Z'E; vibratii nou
. . Mesaj
Vibratii urmate de . .
%ﬁ ton de apel E muILl?uedla
% Numai vibratii gﬁ Silentios
g Alarm4 activa Q_:'r:} Tnainte
. &) Tastatura
Lanterna 0 blocata
. ‘ Serviciul
@ Apel telefonic ratat m roaming
e activ
Conexiune cu retea Conexiunea
2G ’ 3G cu reteaua
2G 3G
G Transfer de date

Pictogramele pot varia in
functie de software-ul instalat

* Pictograma R apare,
de asemenea, in reteaua
de origine, Tn cazul in
care abonatul utilizeaza o
retea a unui alt furnizor
de servicii

o0k w

Nivel baterie

Informatii ale furnizorului de servicii

Ora
Data
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4.4 Blocare tastatura

Pentru a bloca tastatura, trebuie sa apasati tasta de
blocare a tastaturii situata in partea dreapta a telefonului.
Pentru a debloca tastatura, trebuie sa apasati si sa
mentineti apasata aceasta tastd pana cand apare un
simbol al unui lacat deschis. Nu este nevoie sa deblocati
tastatura pentru a raspunde unui apel telefonic.

NOTA: Tastatura se va bloca (automat sau manual) numai
n cazul in care telefonul se afla in modul inactiv.

5. MENIU

Pentru a intra in MENIU apésati cheia SUS in modul
Inactiv.

Pentru a naviga in MENIU utilizati tastele SUS si JOS.
Pentru a confirma optiunea selectata, apasati tasta cu
receptor verde / vorbire .

Pentru a reveni la meniul anterior (mergi inapoi), apasati
tasta cu receptor rosu. Pentru a intra in modul Inactiv
apasati si mentineti apasata tasta cu receptor rosu.

6. Agenda telefonica
6.1 Salvare noi contacte

Existd doua moduri in care puteti salva un nou contact in
agenda telefonica:
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1. Puteti salva numarul din lista de apeluri primite si
nepreluate. Pentru a face acest lucru, apasati
tasta cu receptor verde in modul Inactiv, selectati
numarul pe care doriti sa il salvati si apasati pe
,Optiuni (receptor verde). Selectati ,Salvare n
Contacte®, apasati tasta cu receptor verde,
selectati o locatie pentru a salva. Apasati ,Optiuni’
->“Editare” si introduceti numele contactului.
Apasati ,Salvare®, apoi apasati pe ,Optiuni -
>“Salvare.

2. Puteti adauga un nou contact direct in agenda
telefonica. Pentru a face acest lucru, apasati tasta
Sus in modul Repaus, selectati urmatoarea
»,Agenda telefonica“ ->“Contact Nou“ ->
«Adaugati». Selectati o locatie pentru a salva.
Apasati ,Optiuni“ ->“Editare” si introduceti numele
contactului. Apasati ,Salvati“. Apasand tasta JOS
mergeti la cdmpul de introducere a textului pentru
introducerea numarului de telefon, apasati
,Optiuni“ ->“Editare” si, apoi, introduceti numarul.
Apasati ,Salvare® si apoi ,Optiuni“ ->“Salvare®.

6.2 Vizualizare Contacte

Metoda 1

1. Selectati Meniu si, apoi, Agenda telefonica.

2. Tastati primul caracter al contactului pe care 1l cautati,
3. Telefonul va afisa numele incepand cu acest caracter.

Utilizati tastele SUS / JOS pentru a merge in sus si in
jos in Agenda telefonica.
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Apasand tasta ,,#“ veti schimba modul de introducere a
textului.

Metoda 2

1. In modul inactiv apasati tasta JOS,

2. Tastati primul caracter al contactului pe care il cautati,

3. Telefonul va afisa numele Tncepand cu acest caracter.
Utilizati tastele SUS / JOS pentru a merge in sus si in
jos in Agenda telefonica.

Apasand tasta ,,#“ veti schimba modul de introducere a
textului.

6.3 $Stergerea Contactelor

6.3.1 Cum puteti sterge un contact unic

Daca doriti sa stergeti un contact din telefon sau de pe

cartela SIM, procedati dupa cum urmeaza:

1. In MENIU, selectati: Agenda telefonica,

2. Evidentiati contactul pe care doriti sa o stergeti si
apasati ,Optiuni“ ->“Stergere”

3. Apasati receptorul verde pentru a confirma.

6.3.2 Cum puteti sterge mai multe contacte

Daca doriti sa stergeti mai multe contacte din telefon sau pe

cartela SIM, procedati dupa cum urmeaza:

1. In MENIU selectati: Agenda Telefon-> Optiuni->
Evidentiere Contacte
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3.

Evidentiati Contactele pe care doriti sa le stergeti si
apasati ,Optiuni“ ->“evidentiere”. Puteti repeta acest
lucru pentru mai multe contacte.

In continuare selectati ,Optiune* ->“Stergeti mai
multe®.

6.3.3 Cum puteti sterge toate contactele

Daca doriti sa stergeti mai multe contacte din telefon sau de
pe cartela SIM, procedati dupa cum urmeaza:

1.

2.

in MENIU, selectati: Agenda telefonica-> Optiuni->
Setari-> Stergere toate contactele,

Selectati daca doriti sa stergeti contactele de pe
cartela SIM sau din memoria telefonului si confirmati
prin apasarea: ,Da.

6.4 Copierea contactelor

6.4.1 Cum puteti copia un singur contact

Pentru a copia un contact de pe cartela SIM in memoria
telefonului sau din memoria telefonului pe cartela SIM,
procedati dupa cum urmeaza:

1.
2.
3.

in MENIU, selectati: Agenda telefonica,

Selectati contactul pe care doriti sa il copiati,
Apasati ,Optiuni“ ->“Copiere®, selectati locatia unde
doriti s& copiati contactul, iar, apoi, apasati tasta cu
receptor verde.
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6.4.2 Cum puteti copia mai multe contacte

Pentru a copia un contact de pe cartela SIM in memoria

telefonului sau din memoria telefonului pe cartela SIM,

procedati dupd cum urmeaza:

1. Tn MENIU, selectati: Agenda Telefonic&-> Optiuni->
Setari-> Copiere multipla

2. Selectati unde doriti sa copiati Contactele

3. Evidentiati contactele pe care doriti sa le copiati.
Pentru a face acest lucru, apasati tasta ,Optiuni® -
>“Evidentiere”. Faceti acelasi lucru si pentru alte
Contacte. Daca doriti sa copiati toate contactele,
selectati ,Optiuni“ ->“Evidentiati Toate Contactele*

4. Apasati din nou ,Optiuni“ ->“Copiaza Contacte
Evidentiate*

6.5 Transferarea Contactelor

Puteti transfera Contactele de pe/ pe cartela SIM in / din
memoria telefonului. Pentru a face acest lucru, selectati:
MENIU-> Agenda Telefonica-> Optiuni-> Setari->
Transfera Toate. In continuare, urmati instructiunile
enumerate n subcapitolul Btad! Nie mozna odnalez¢
zrodta odwotania. la copierea mai multor contacte.

6.6 Selectati Contacte Multiple
In MENIU selectati: Agenda Telefonica-> Optiuni-> Selectii
Multiple, si apoi:

- Trimite un mesaj text, daca doriti sa scrieti mai mulor
destinatari,
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- Trimite un mesaj multimedia, daca doriti s& trimiteti un
mesaj multimedia catre mai multi destinatari,

- Stergere Selectii Multiple, daca doriti sa stergeti mai
multe contacte, vezi subcapitolul Btgd! Nie mozna
odnalez¢ zrédta odwotania.

6.7 Setari agenda telefonica

6.7.1 Apelare Rapida

in MENIU, selectati: Adresa Telefonic&-> Optiuni-> Setari-
> Apelare Rapida> Status, pentru a activa sau pentru a
dezactiva apelarea rapida. Daca apelarea rapida este
activata si exista numere de telefon alocate pe tastele 3-9,
apasarea prelunga a unei taste va efectua un apel
telefonic la numarul de telefon atribuit.

Pentru a aloca un numar de telefon unei taste de Apelare
Rapida, in MENIU selectati Agenda Telefonica-> Optiuni>
Setari-> Apelare rapid&.-> Atribuire taste. In continuare,
selectati tasta pe care doriti sa o asociati unui numar,
apasati tasta cu verde receptor, selectati un numar din
agenda telefonica, si apasati din nou receptorul verde.

6.7.2 Numere suplimentare

In MENIU selectati Agenda Telefonic&-> Optiuni> Set&ri->
Adaugati. Numere> FDN pentru a activa sau dezactiva
functia de apelare fixa.
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6.7.3 Status memorie

Aceasta optiune va permite sa verificati statusul memoriei
pe cartela SIM si telefon.

In MENIU selectati: Agend& Telefonica-> Optiuni-> Seté&ri->
Status memorie.

6.7.4 Memorie preferata

Aceasta optiune va permite sa selectati o memorie ca
locatie implicitad pentru a salva contactele si o memorie cu
Contactele vizibile. In cazul in care a fost selectata
optiunea ,SIM & Telefon®, puteti alege unde sa salvati
contactul.

7. Apeluri telefonice
7.1 Apelare directa

1. Introduceti numarul de telefon pe care doriti sa il
apelati.

Pentru apelurile telefonice internationale este
necesar sa formati inainte de numarul de telefon
,00” sau ,+“. Pentru a introduce ,+ “ trebuie sa
apasati de doua ori tasta ,*"“.

2. Apasati tasta receptor verde pentru a va conecta cu
numarul selectat,
3. Pentru a incheia apelul telefonic, apasati receptorul

rosu.
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7.2 Apelarea numerelor din agenda telefonica

Tn modul inactiv apasati tasta JOS pentru a intra in agenda
telefonica. Selectati numarul folosind tastele SUS / JOS.
Daca doriti s& gasiti rapid un contact cu un nume incepéand
cu litera U, de exemplu, apasati tasta 8 de doua ori. Daca
doriti s& apelati persoana de contact selectata, apasati
tasta receptor verde si selectati Conectare.

7.3 Apelarea numerelor din Jurnalul de apeluri
Apasati tasta cu receptor verde in modul inactiv pentru a
intra Tn jurnalul de apeluri. Folositi tastele SUS / JOS
pentru a naviga Tn sus si in jos in jurnalul de apeluri.
Apasati tasta cu receptor verde si apoi selectati Conectare
pentru a efectua un apel telefonic.

7.4 Apelare Rapida
In cazul in care anumitor contacte le-au fost atribuite
anterior tastele 3-9, in modul inactiv mentineti apasata o
anumita tasta pentru a efectua un apel telefonic.

7.5 Reglareavolumului de apel

In timp ce vorbiti la telefon, apasati tasta + sau - situata in
partea stanga a telefonului pentru a regla volumul de apel.
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7.6  Optiuni in timpul unui apel

In timpul unui apel, apasati tasta Optiuni pentru a activa
functii suplimentare:

- Difuzor: porneste / dezactiveaza difuzorul,

- Suspendare: suspenda o conexiune

- Sfarsit de apel: incheie un apel telefonic

- Agenda telefonica: permite accesul la Agenda
Telefonica, spre exemplu pentru a verifica un numar de
telefon

- Jurnal de apeluri: permite vizualizarea tuturor apelurilor
telefonice,

- Mesaje: permite vizualizarea mesajelor primite / salvate
- Inregistrare Voce: incepe inregistrarea convorbirilor
telefonice,

- Silentios: porneste / opreste microfonul

7.7 TastalCE

ICE (ang. In caz de urgenta) - este o abreviere care
informeaza o echipa de salvare, care va fi contactata in
caz de urgenta. Apasati si mentineti apasata tasta 2 ICE
pentru ca informatiile de contact si de utilizator sa fie
afisate pe ecran.

ICE este o abreviere bine cunoscuta de catre salvatorii din
toata lumea si permite obtinerea de informatii importante
despre utilizator, daca este accidentat; prin urmare,
introducerea datelor in Contacte de Urgenta (ICE) si
furnizarea de informatii despre utilizator este recomandata
cu tarie - a se vedea mai jos: Cum Intrati, Stergeti si Editati
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datele din Contacte de Urgentéd si Informatii despre
utilizator.

7.8  Apeluri de urgenta

Daca nu ati atribuit inca niciun numar de urgenta, apasati
si mentineti apasata tasta de urgenta care va va conecta
la numarul 112.

Puteti seta patru numere de urgenta. Apasand si
mentinand apasata tasta de urgenta (localizata in partea
din spate a telefonului) veti activa procedura de urgenta.
Telefonul va activa sunetul de alertd de urgenta si va
apela in mod automat Contactele stabilite anterior, unul
cate unul. Fiecare numar de urgenta va fi apelat de trei ori.
in cazul in care telefonul nu reuseste s& se conecteze cu
un numar in 20 de secunde, acesta va apela numarul
urmator de pe lista.

Daca oricare dintre Contactele de urgenta raspunde la
apelul telefonic, modul difuzor va fi activat, iar telefonul va
incheia procedura de urgenta.

Daca nici unul dintre Contactele de Urgenta nu raspunde
la apelul telefonic, telefonul va trimite automat mesaje text
de urgenta la Contactele de urgenta (in cazul in care
aceasta functie este activata); se vor afisa informatii
despre starea de sanatate a utilizatorului, iar telefonul va
ramane Tn modul de urgenta timp de o ora: la primul apel
telefonic se va raspunde automat in modul hands-free.
Pentru a dezactiva procedura de urgenta, apasati si
mentineti apasata tasta de urgenta.
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7.8.1 Cum Intrati, Stergeti si Editati Contactele de
Urgenta
Puteti selecta pana la 4 (patru) Contacte de Urgenta.
Pentru a seta rapid un contact de urgenta, intrati in meniul
principal apasand tasta SUS. Apoi, selectati-> Setari
urgenta-> Contacte ICE. Selectati contactul pe care doriti
sa il modificati, apasati tasta cu receptor verde si selectati:
Editati pentru a edita un numar de urgenta salvat anterior
sau pentru a introduce manual un numar de urgenta,
Adaugati din Agenda pentru a adduga un nou numar de
urgenta din agenda telefonica; dupa selectarea numarului
dorit, apasati tasta cu receptor verde pentru a confirma.
Sterge pentru a sterge un numar de urgenta care a fost
salvat anterior
Sterge tot pentru a sterge toate numerele de urgenta.

7.8.2 Informatii utilizator

In MENIU, selectati: Setari urgenta-> Informatii utilizatori.
pentru a introduce numele utilizatorului, informatii despre
starea lui / ei de sanatate, alergii si tipul de sange. Pentru
a se afisa astfel de informatii, apasati tasta ,2” (ICE).

7.8.3 Mesaj text de urgenta

Puteti edita un mesaj text care va fi trimis in timpul
procedurii de urgenta. Mesajul implicit este: ,Mesaj text de
urgentd! Sund-ma. Pentru a edita acest mesaj, Selectati
MENIU> Setari de urgenta-> Mesaj de urgenta> Editare.
Tastati propriul mesaj si apasati: ,Salvati“.
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Puteti activa sau dezactiva trimiterea textelor de urgenta in
modul de urgenta. Pentru a face acest lucru in MENIU
selectati: Setari de urgenta-> Mesaj de urgenta-> Status.

7.8.4 Dezactivarea sunetului Alerta de Urgenta

Puteti activa / dezactiva alerta sunet de urgenta in timp ce
realizati un apel de urgenta. Pentru a face acest lucru in
MENIU selectati: Setari de urgenta -> Alerta de urgenta.

7.8.5 Urgenta Mesaj vocal

Daca mesajul este activat si s-a raspuns la apelul de
urgentd, destinatarul va auzi mesajul: ,Apel de urgenta,
apasati tasta 5” . In cazul in care destinatarul nu apasa
tasta 5 in 10 secunde, telefonul va apela un alt numar
listat ca persoana de contact pentru situatii de urgenta.
Apésarea tastei 5 este necesara pentru a va asigura ca
apelul telefonic a fost preluat de o persoana reala si nu s-a
raspuns, spre exemplu printr-un mesaj vocal.

Mesajul de urgenta ar putea fi oprit doar daca suntem
siguri ca numerele salvate la Contacte de urgenta au toate
dezactivate redirectionarea catre casuta vocala (in cazul in
care apelantul este ocupat, nu se afla in zona de
acoperire, nu este disponibil sau cand nu raspunde).

7.8.6 Tasta de urgenta

Puteti activa / dezactiva tasta de urgenta. Pentru a face
acest lucru in MENIU selectati: Setari de urgenta-> Status.
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7.9 Preluarea apelurilor telefonice

Pentru a raspunde la un apel telefonic, apasati tasta cu
receptor verde. Pentru a respinge un apel telefonic, apasati
tasta cu receptor rosu.

Pentru a dezactiva un apel telefonic, apasati tasta ,+* sau
tasta ,-“.

8. Jurnal Apeluri

Pentru a intra in jurnalul de apeluri, selectati meniul
principal, Jurnal apeluri si, apoi, selectati:

Apeluri pierdute (Pentru afisarea apelurilor telefonice
nepreluate). Daca ati ratat un apel telefonic, in coltul din
stdnga sus va aparea o pictograma cu receptor in Modul
Asteptare.

Numere formate (Pentru afisarea numerelor apelate).
Apeluri primite (Pentru afisarea numerelor de telefon la
care s-a raspuns)

Stergere tot (Pentru a sterge toate apelurile telefonice din
jurnalul de apeluri)

Toate apelurile (Pentru afisarea tuturor apelurilor
telefonice)

Durata apelului (Pentru a vizualiza durata apelurilor
telefonice selectate).
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Nota: Pentru a vizualiza Jurnalul de apeluri, trebuie doar
s& apasati tasta cu receptor verde in modul de asteptare.
Simbolurile colorate va notifica despre tipul de apeluri
telefonice.

2> Apeluri efectuate
g{ Apeluri telefonice primite

g? Apeluri telefonice nepreluate

Dupa selectarea apelului telefonic dorit, apasati tasta cu
receptor verde pentru a se afiga optiunile suplimentare:

- Formati, Va conecteaza cu un anumit numar,

- Trimite un mesaj text, Va permite sa trimiteti un mesaj
text,

- Vizualizare, Afiseaza detaliile unui apel telefonic,

- Trimitere MMS, Va permite sa trimiteti un mesaj
multimedia,

- Salvare in Agenda, Va permite sa adaugati un numar in
agenda telefonica,

- Editare inainte de apelare , Va permite sa editati
numarul Tnainte de a efectua un apel telefonic,

- Sterge, Sterge o anumita intrare.

9. Mesaje Text (SMS) si multimedia (MMS)

Telefonul va permite sa trimiteti si sa primiti mesaje text si
multimedia. Exista cel putin un mesaj necitit, daca
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pictograma DR apare pe ecran. In plus, in cazul in care
existd un mesaj text necitit, un indicator albastru se va
aprinde intermitent (daca acesta este activat).

Pentru a intra Mesaje text trebuie sa apasati tasta SUS in
modul inactiv, iar apoi selectati Mesaje-> Primite. In cazul

in care cutia postala este plina, pictograma > se va afisa
intermitent. Pentru a remedia aceasta situatie, stergeti
mesajele din casuta postala.

9.1
1.
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Crearea si trimiterea mesajelor text

Intrati in meniu, apoi selectati: Mesaje> Creare
Mesaj> Mesaj text pentru a accesa editorul text,
Scrieti mesajul aici...

Schimbarea modurilor de introducere: Pentru a
putea schimba modul de introducere (cifre, litere
mici si majuscule), apasati tasta ,#; daca doriti sa
inserati un simbol, apasati ,*",

Trimiterea de mesaje text: Apasati tasta cu
receptor verde pentru a intra in ,Optiuni®, selectati
»1rimite catre®, si selectati daca doriti sa introduceti
manual numarul sau un contact din agenda
telefonica. Selectati numarul si apasati ,OK". Daca
doriti s& transmiteti un mesaj text catre mai multi
destinatari, puteti adduga mai multe numere.
Pentru a trimite mesajul, apasati , Trimite®,
Salvarea mesajului: Pentru a memora mesajul pe
care tocmai |-ati tastat, apasati tasta cu receptor
verde , si apoi selectati ,Salvare in Ciorne®“.



1.

Mesajul va fi salvat in Ciorne. Puteti decide care
dintre mesajele trimise sa fie salvate in mod
automat; pentru a face acest lucru, mergeti la
meniu si selectati: Mesaje-> Setari-> Mesaje Text-
> Salvare in Ciorne.

Daca doriti sa trimiteti un mesaj multimedia, in MENIU
selectati: Mesaje-> Creare> Mesaj MMS, tipul
mesajului, apasati ,Optiuni“ si selectati continutul, si
apoi selectati ,Optiuni® si , Trimitere®.

9.2 Citirea si trimiterea mesajelor text

Daca este afisata o pictograma de mesaj necitit pe
ecran sau doriti sa cititi mesajele primite, in MENIU
selectati: Mesaje-> Primite. Pentru a citi un mesaj,
apasati ,Optiuni* si selectati ,Vizualizare*. In timp ce
cititi, puteti utiliza functiile suplimentare prin apasarea
tastei cu receptor verde.

Prezenta unei pictograme C4 l&nga un mesaj indica
faptul ca mesajul nu a fost Inca citit.

Prin apasarea butonului ,,Optiuni® in timp ce cititi un mesaj,
puteti utiliza functii suplimentare, precum:

e Raspundeti unui mesaj text: redactati mesajul text
pentru expeditor,

e Raspundeti unui MMS: introduceti un mesaj
multimedia catre expeditor,

e Conectare: apelati expeditorul,
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o Stergere: stergeti mesajul,

e Redirectionare: va permite redirectionarea
mesajului catre o alta persoana,

e Avansat: va permite sa folositi numarul si adresa
URL.

9.3 Casute Mesaj Text

9.3.1 Inbox
Acesta listeaza mesajele primite in ordinea datei primirii.

Pentru a naviga in inbox, utilizati tastele SUS & JOS.
Pentru a fi afisate caracteristici suplimentare, in timp ce
vizualizati mesajele primite, apasati tasta ,Optiuni®:

- Vizualizare: va permite sa cititi un mesaj,

- Raspundeti cu mesaj text: redactati mesajul text pentru
expeditor,

- Raspundeti prin MMS: introduceti un mesaj multimedia
catre expeditor,

- Conectare: apelati expeditorul,

- Redirectionati: va permite sa trimiteti un mesaj catre o
alta persoana,

- Stergere: sterge un mesaj

- Sterge tot: sterge toate mesajele din inbox.

9.3.2 Trimise

Daca utilizati optiunea , Trimitere si Salvare®, mesajele
expediate sunt memorate in dosarul Mesaje expediate.

36



Pentru a naviga in dosarul Expediate trebuie sa utilizati
tastele SUS & JOS .

9.3.3 Ciorne

Este posibil ca mesajele netrimise sa fie salvate in dosarul
,Ciorne“. Pentru a face acest lucru, tastati mesajul text, iar
dupé apasarea tastei cu receptor verde, selectati
LSalvare®.

Mergeti la ,Schite” pentru a trimite, sterge sau edita
mesajele salvate.

9.3.4 Outbox

Daca un mesaj de tip text nu poate fi trimis, acesta va fi
salvat in Outbox.

9.4 Stergerea mesajelor text

Pentru a sterge un mesaj de tip text selectat, introduceti
Optiuni si selectati ,Stergere®.

9.5 Setari mesaje

Intrati in meniu si selectati: Mesaje> Setari si apoi
selectati:

9.5.1 Mesaje text

e SIM:
- numarul Centrului de Servicii Mesaje: Joaca un rol de
intermediar intre abonati in timp ce se realizeaza trimiterea
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de mesaje text. Introducerea corecta a unui numar al
Centrul de Servicii Mesaje este necesara pentru
transmiterea mesaijelor text de pe telefonul mobil.

Veti primi acest numar de la furnizorul de servicii.

- Raport de livrare: Puteti seta telefonul in vederea
primirii unei note care confirma ca mesajul text a fost livrat
destinatarului (serviciu de retea),

- Calea de raspuns: Va permite sa activati / dezactivati
Calea de Raspuns,

e Status Memorie

Va permite sa verificati statusul memoriei pe cartela SIM si
pe telefon.

e Salvati mesajele expediate

Va permite sa activati / dezactivati functia de salvare a
mesajelor trimise

e Memorie preferata

Acesta va permite sa selectati o locatie in care mesajele
sa fie salvate: in telefon sau pe cartela SIM.

9.5.2 Mesaje Multimedia

e Cont de date

Acesta va permite sa selectati contul necesar pentru
trimiterea de mesaje multimedia,

o Partajat

- Compozitie: Va permite sa setati timpul unui diapozitiv si
0 semnatura automata

- Trimitere: Permite stabilirea de rapoarte de livrare, cu
prioritate, salvarea automata,

- Primire: Permite primirea de mesaje multimedia in
reteaua locala si in roaming si seteaza filtrele de mesaj,
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- Spatiul preferat de stocare: Permite selectarea unei
locatii preferate pentru stocarea mesajelor,

- Statusul memoriei: Permite verificarea memoriei
disponibile.

9.6 Mesageriavocala

Mesageria vocala este un serviciu de retea care permite
apelantilor sa lase un mesaj vocal atunci cand nu puteti
prelua apelul telefonic. Pentru a afla mai multe, contactati
furnizorul de servicii. Daca doriti s& modificati numarul de
mesagerie vocald in MENIU selectati: Mesaje-> Setari->
Mesaje Text -> cartela SIM> Mesagerie vocala si introduceti
numarul.

Puteti obtine numarul mesageriei vocale de la furnizorul de
servicii. Pentru a va conecta cu mesageria vocala, tot ce

trebuie sa faceti este sa apasati tasta E
10. Extras

10.1 Calendar

Pentru a activa functia calendar, in MENIU selectati:
Extras-> Calendar.

Pentru a merge la saptdmana anterioara / viitoare, utilizati
tastele SUS / JOS.

Apasati tasta cu receptor verde, pentru a obtine informatii
suplimentare:

- Mergi la data: introduceti data la care doriti sa mergeti,

- Mergi la data curenta: va permite sa mergeti la data
curenta.
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10.2 Calculator

Pentru a activa calculatorul, in MENIU selectati: Extras->
Calculator. Puteti efectua urmatoarele operatii matematice:
adunare, scadere, inmultire si impartire.

Pentru a introduce primul numar, utilizati tastele 0-9, utilizati
tastele de navigare SUS / JOS pentru a selecta o operatie
si apasati ,OK", introduceti al doilea numar si apasati ,OK*
din nou.

10.3 Ceas Alarma

Puteti selecta cinci alarme diferite pe telefon. Pentru a
activa ceasul cu alarma, in MENU selectati: Extras-> Ceas
cu alarma. Selectati tonul de alarma si apasati ,Editare”.
Puteti activa / dezactiva alarma, seta ora de alarma, tonul
de alarma, tipul de alarma si intervalul la care aceasta se
repeta. Dupa selectarea tuturor optiunilor, evidentiati ora si
apasati ,Salvare®. Daca telefonul este oprit, ceasul cu
alarma va functiona in continuare, atata timp cat bateria
este incarcata suficient. In cazul in care alarma porneste,
apasati tasta cu receptor verde pentru a opri alarma.
Apasati tasta cu receptor rosu pentru a aména; alarma va
reporni in 5 minute.
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10.4 Lanterna

Puteti porni / opri lanterna cu ajutorul MENIULUI
telefonului. Sau, pentru a porni / opri lanterna, utilizati tasta
de pe partea laterala a telefonului.

10.5 Serviciul de retea

10.5.1 WAP

Browserul telefonului va permite sa utilizati diferite servicii
WAP.

Telefonul are setari prestabilite ale unor furnizori de
servicii. Pentru a activa, in MENIU selectati:

Extras-> Servicii Retea-> WAP> Setari-> Date Cont-
>selectati contul corect si apdsati OK.

Din cauza dimensiunii ecranului, paginile web deschise in
telefonul dvs. ar putea arata diferit fata de site-urile
originale. Unele detalii pot fi pierdute sau dificil de
vizualizat. Pentru a afla mai multe despre serviciile
disponibile, tarife si manuale, contactati furnizorul de
servicii. Setarile de configurare necesare pentru a naviga
prin paginile web pot fi obtinute de la un furnizor de
servicii, a se vedea subcapitolul 14.6.2, Profil APN. Unii
furnizori permit configurarea de la distanta a telefonului.

10.5.2 Servicii Cartela SIM

Independent de functiile telefonului, o cartela SIM va poate
pune la dispozitie unele caracteristici suplimentare.
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Numele si functiile unui astfel de meniu depind de tipul de
serviciu disponibil.
Serviciul care necesita o conexiune la Internet s-ar putea
sa nu fie disponibil.

10.6 Managerul de figiere

In MENIU selectati: Extras-> Manager figiere. Apasati
tasta cu receptor verde [Optiuni]:

o Deschideti - selectati pentru a deschide un fisier
selectat.

° Formatare - Pentru a formata o unitate selectata,
o Detalii

Dupa ce dosarul este deschis, la apasarea tastei stdnga
sunt disponibile urmatoarele optiuni:

¢ Deschideti

¢ Dosar nou - pentru a crea un dosar nou in locatia creats,
* Redenumiti fisierul

« Stergere: Stergerea unui dosar curent.

Pentru a deschide un fisier dat, apasati tasta cu receptor
verde [Optiuni] si selectati Vizualizeaza sau Ruleaza. Pot fi
selectate si alte optiuni.

11. Imagini

Puteti realiza fotografii si inregistra videoclipuri folosind
telefonul.

Pentru a activa aparatul foto, in MENIU selectati: Camera.
Dupa pornirea aparatului foto, imaginea va aparea pe
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ecran. Camera are zoom digital (pentru apropiere).
Apasati tasta SUS pentru a mari subiectul fotografiei,
apasati tasta JOS pentru a il micsora.

Pentru a redimensiona o fotografie (176x220, 800x600,
1280x960, 1600x1200), apasati Optiuni-> Setari Image ->
Dimensiune Image.

Pentru a realiza o fotografie, apasati tasta 5. Fotografia
este salvata automat.

Pentru mai multe optiuni, apasati tasta cu receptor verde.

Comutare video Comuta la video recorder

Fotografii Incepe Vizualizare Imagini

Schimba setarile aparatului foto, cum ar
fi antiflickering, autodeclansator
Redimensioneazéa o imagine si

ajusteaza calitatea acesteia

Setari aparat foto

Setari imagine

Balans de alb Reglati balansul de alb
Moduri scena Automat sau noapte
Permite selectarea unei locatii pentru
Memorie salvarea imaginilor: fie pe cartela SIM
sau in memoria telefonului
Restabilire setari Revenirea la setarile implicite ale
implicite camerei

Memoria telefonului este limitata la doar cateva imagini.
Pentru a stoca mai multe imagini, instalati un card Micro
SD.

43




In timp ce utilizati functia Imagini, utilizati tastele SUS /
JOS pentru a selecta o imagine si apasati tasta cu
receptor verde pentru a accesa mai multe optiuni:

- Vizualizare, apropiere imagine selectata. Pentru a
vizualiza o alta imagine, utilizati tastele SUS / JOS,

- Partajati, trimiteti o imagine ca mesaj multimedia sau prin
Bluetooth

- Redenumiti, redenumeste imaginea,

- Stergere, sterge imaginea,

- Memorie, va permite s& selectati vizualizarea imaginilor
stocate Tn memoria cartelei sau in memoria telefonului,

- Informatii Imagini, afiseaza detalii despre o imagine.
Dupa apropierea imaginii apasati Optiuni pentru a vedea
optiunile suplimentare:

- Vizualizare - porneste o prezentare,

- Rotire imagine - roteste imaginea,

- Setare ca - puteti seta imaginea ca imagine de fundal,

- Partajati- trimite o imagine ca mesaj multimedia sau prin
Bluetooth

-Informatii Imagine - afiseaza detaliile despre imagine.

12. Radio

Telefonul este prevazut cu radio incorporat. Pentru a
imbunatati calitatea receptiei radio, instalati un set de
casti, deoarece semnalul devine mai bun cu ajutorul
antenei.

Avertizare: Calitatea receptiei radio depinde de
locatie. Receptia posturilor de radio este influentata
de diversi factori; o calitate scazuta a receptiei radio,
cu toate acestea, nu este un motiv pentru Tnaintarea
unei plangeri de nonconformitate a produsului.
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Pentru a porni radioul selectati MENIU: Radio. Pentru a

opri radioul apasati tasta #. n cazul in care o optiune de

redare Tn fundal este activata apasati tasta # pentru a opri

redarea, apoi apasati tasta cu receptor rosu. In caz contrar

radioul va raméne pornit tot timpul.

In timp ce radioul este pornit tastele indeplinesc

urmatoarele functii:

e /- (pe partea stanga): cresterea / descresterea

volumului

SUS: creste radiofrecventa cu 0,1 MHz

JOS: scade radiofrecventa cu 0,1 MHz

#: Pauza / anulati pauza

* (Stea): Reglare frecventa post de radio,

Receptor Rosu: revenire la MENU,

Receptor verde - Optiuni: Lista de canale, reglare

manuald, reglare automata, setari (redare in fundal,

difuzor)

o Tastele 1 - 9: selectarea posturilor radio din lista de
canale (canalele trebuie sa fie alocate).

13. Multimedia

13.1 Vizualizor imagini

in MENIU selectati: Multimedia-> Vizualizare Imagine.
Puteti vizualiza imaginile pe care le-ati realizat. Optiunile
disponibile in vizualizatorul de imagini sunt identice cu
optiunile din Imagini si ele sunt descrise in subcapitolul 11.
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13.2 Recorder video

Pentru a activa recorderul video selectati in MENIU:
Multimedia-> Recorder Video. Apasati tasta cu receptor
verde pentru a seta optiunea de inregistrare.
Inregistrarea incepe dupa apasarea tastei 5. Pentru a
intrerupe inregistrarea apasati de asemenea tasta 5.
Pentru a opri inregistrarea, apasati tasta cu receptor rosu.
Memoria incorporata este suficienta doar pentru o scurta
inregistrare. Pentru a inregistra un videoclip mai lung, este
necesara instalarea unui card microSD (nu este inclus in
pachet). Cardul de memorie trebuie sa fie selectat ca
locatie pentru a salva videoclipuri: Optiuni -> Memorie>
Card de memorie.

Fotografiile si clipurile video de pe telefon pot fi exportate
in calculator. Pentru mai multe informatii va rugam sa
consultati capitolul privind Conexiuni PC.

13.3 Video player

in MENIU selectati: Multimedia-> Video Player. Puteti
utiliza playerul video pentru a vizualiza videoclipurile
inregistrate (dosar Video). Utilizati tastele sus / jos pentru
a selecta un videoclip pe care doriti sa il vizualizati. Pentru
a porni si intrerupe redarea, apasati tasta #. Pentru a opri
redarea, apasati tasta *. Pentru optiunea ecran complet
apasati tasta 1.

Telefonul suporta fisiere in formate AVI si 3GP.
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In timp ce vizualizati lista de videoclipuri, apasati pe
,LOptiuni“ pentru a obtine mai multe detalii:

Redare

Distribuie

Redenumiti

Stergere

Stergere tot

13.4 Player Audio

Utilizarea player-ului audio, puteti reda fisiere audio
inregistrate. Acestea trebuie sa fie stocate in Dosarul meu
de muzica. Daca exista fisiere noi inregistrate, dupa
activarea player-ului audio selectati Optiuni-> Reincarcare
Lista. Pentru a porni si intrerupe redarea, apasati tasta #.
Daca nu doriti ca fisierele sa fie redate in fundal, opriti
redarea prin apasarea tastei #, inainte de a opri player-ul.
Pentru a naviga intre inregistrari, utilizati tastele SUS si
JOS. Pentru a schimba optiunile de rulare, selectati:
Lista-> Optiuni-> Setari (Memorie, Repetare, Aleator,
Redare in fundal, Bass Booster, Viteza de redare).

Apasati tasta *, pentru a schimba optiunile de redare.
Utilizati tastele + si - de pe partea stdnga a telefonului
pentru a regla volumul. Telefonul accepta urmatoarele
formate de fisier: WAV, AAC, AMR.

13.5 Dispozitiv inregistrare voce

Puteti inregistra muzica sau orice sunet.
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- In MENIU selectati: Multimedia-> Dispozitiv Inregistrare
Voce

- Apasati * pentru a porni sau opri temporar inregistrarea,
- Selectati tasta cu receptor rosu pentru a opri
inregistrarea.

Inregistrarile sunt salvate in dosarul Manager Fisiere->
Telefon> Audio.

- Selectati Optiuni pentru a selecta setarile dorite ale
dispozitivului de Tnregistrare voce (lista de redare, calitatea
de Tnregistrare).

14. Setari

In MENIU selectati: Setari, apoi selectati:
14.1 Profiluri

Telefonul are mai multe profiluri pe care le puteti selecta
pentru adaptarea la diferite situatii. Puteti activa sau
personaliza fiecare profil. Exista 4 profiluri disponibile:
General, Silentios, intalnire, Exterior.

In fiecare profil, utilizand optiunea: Reglare, puteti
schimba:

- Tip alerta apel (doar ton de apel, numai vibratii etc.)
- Tip Ton de apel (crescator, apel o data sau repetat)
- Ton de apel

- Volumul Sunet

- Sunet intrare mesaj

- Volum sunet intrare mesaj

- Tonuri tastatura

- Volumul tonului tastaturii
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- Alerta de avertizare semnal sonor (de ex. Alerta baterie
descarcata

in modul inactiv, apasati si mentineti apasata tasta #
pentru a activa profilul Intélnire; tineti apasat din nou tasta
# pentru a reveni la profilul anterior.

14.2 Setari telefon

14.2.1 Setarea datei si a orei

Pentru a seta data si ora, in MENIU selectati: Setari->
Setari Telefon -> Ora si data. Selectati ,Zona“ pentru a
seta locatia necesara si selectati ,Fixeaza Ora / Data“,
pentru a introduce ora si data. Pentru a va deplasa intre
data si ora, utilizati tastele SUS / JOS. Pentru a introduce
data si ora, utilizati tastele 0-9. Puteti seta, de asemenea,
Formatul Orei (12h sau 24h), Formatul Datei (ZZ / LL /
AAAA, LL / ZZ | AAAA sau AAAA [ LL / ZZ).

Daca bateria este scoasa, dupa reinstalarea bateriei
trebuie sa resetati data si ora (cu exceptia cazului in care
acestea sunt actualizate in mod automat).

Utilizati optiunea ,Data & Ora“ ->“Setare Ora / Dat&" -
>“Actualizare Ord“ pentru a comuta intre ora de vara si ora
de iarna.

Daca doriti sa dezactivati optiunea de a actualiza automat
ora, dezactivati optiunea: ,Actualizare dupa schimbarea

orei “.
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14.2.2 Limba

Aceasta va permite s& schimbati limba in MENIUL
telefonului. In cazul in care o limba strdin este selectata
din greseala, aceasta poate fi schimbata in modul inactiv:

- 1x tasta SUS,

- 2x JOS,

- 1x receptor verde,

- 1x JOS

- 1x receptor verde

- 1x JOS

- 1x receptor verde,

selectati limba dorita si apasati butonul cu receptor verde.

14.2.3 Ecran si LED-uri semnalizatoare

Puteti seta o imagine de fundal si lumina de fundal. Puteti
selecta, de asemenea, propria imagine de fundal (de
exemplu, o fotografie) si sa activati functia de afisare a orei
in timp ce bateria se incarca.

Selectati LED Semnalizator pentru a activa / dezactiva
notificarea unui apel telefonic pierdut sau a unui mesaj
necitit.

14.2.4 Blocare automata tastatura

Aceasta functie va permite sa activati si sa setati perioada
in care tastatura se blocheaza automat.
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14.2.5 Mod Avion

Aceasta functie va permite sa comutati intre modul general
si modul avion. Toate conexiunile radio sunt dezactivate,
in cazul in care telefonul se afla in modul avion.

14.3 Rostirea Numerelor cu Voce Tare

14.3.1 Rostirea Numerelor de pe Tastatura cu Voce
Tare

Daca optiunea este activata, solicitarile vocale vor fi rostite
in timp ce se formeaza un numar utilizand tastatura.

14.3.2 Rostirea Numarului de Telefon care Apeleaza

Daca optiunea este activata, telefonul va rosti numerele
din numarul de telefon care apeleaza (daca este
disponibil) Tn loc sa genereze un ton de apel.

14.4 Setari de Apelare

14.4.1 Apel Retinut

Acesta este un serviciu de retea. Daca furnizorul
dumneavoastra ofera acest serviciu, va fi necesara
configurarea. Aceasta caracteristica va permite sa
ascundeti propriul numar in timp ce efectuati un apel
telefonic. Selectati: ,Setare retea“ -> ,Ascundeti numarul*
sau ,Distribuiti numar® si apasati ,OK".
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14.4.2 Apel in asteptare

Acesta este un serviciu de retea. in cazul in care furnizorul
dumneavoastra ofera un astfel de serviciu, va fi necesara
configurarea.

Dupa introducerea optiunii in MENIU: Setari-> Setari Apel -
> Apel in asteptare, puteti verifica disponibilitatea statutului
si puteti decide dacé doriti sa activati aceasta caracteristica.

Daca este activata functia apel in asteptare si utilizatorul
vorbeste la telefon, el/ea va fi notificat despre orice alt apel
printr-un bip. Puteti raspunde celui de-al doilea apel
telefonic si sa il suspendati pe primul.

14.4.3 Redirectionare apeluri

Acesta este un serviciu de retea. in cazul in care furnizorul
dumneavoastra ofera un astfel de serviciu, va fi necesara
configurarea. Utilizatorul poate directiona apelurile de
intrare pentru a fi transmise direct catre mesageria vocala
sau catre orice alt numar.

1. Pentru a activa functia de redirectionare a apelurilor, in
MENIU selectati: Setéari-> Setari Apel -> Redirectionarea
apelurilor

2. Apoi, selectati cand doriti sa redirectionati apelurile
telefonice dintr-o lista disponibila. 1 Toate apelurile de
voce (redirectioneaza toate apelurile voce catre numarul
atribuit), 2 Daca apelatul este indisponibil
(redirectioneaza apelurile daca telefonul este oprit sau
acesta se ala in afara zonei de acoperire) 3 Daca apelul
nu este preluat (redirectioneaza apelurile daca nu se
raspunde la telefon), 4 Daca linia este ocupata

52



(redirectioneaza apelurile de intrare daca apelatul este
implicat intr-o alta convorbire telefonica), 5
Redirectionarea Tuturor Apelurilor , 6 Anulare
Redirectionare Apeluri

3. Apasati Activati si introduceti numarul catre care doriti
sa redirectionati apelurile telefonice pentru a activa
optiunea, sau Dezactivati pentru a dezactiva optiunea.

4. Pentru a verifica starea actuald a functiei, selectati

optiunea: Verificare status.

14.4.4 Restrictionarea Apelurilor

1. Acesta este un serviciu de retea. In cazul in care
furnizorul dumneavoastra ofera un astfel de serviciu, va fi
necesara configurarea. Aceasta caracteristica va permite
sa restrictionati anumite tipuri de apeluri. Selectati
apelurile pe care doriti sé le restrictionati din lista. Puteti
restrictiona toate apelurile efectuate, toate apelurile
internationale efectuate, Apeluri internationale cu
exceptia celor catre acasa, toate apelurile primite si
apelurile primite in roaming. Puteti actualiza, de
asemenea, un cod de restrictionare apeluri.

14.4.5 Setari Avansate

o Reapelare automata: daca este activata aceasta
functie, telefonul reapeleaza automat numarul,
daca nu reusiti sa va conectati,

e Memento durata: Puteti seta un semnal pentru a
va reaminti de durata apelului. Veti auzi un semnal
sonor care va informeaza ca timpul
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dumneavoastra a expirat dupa fiecare perioada
(31-60sec.) sau dupa o perioada stabilita (2-
3000sec.),

Preluarea apelurilor telefonice primite: Puteti
raspunde la apelurile telefonice primite prin
apasarea oricarei taste sau seta raspunsul
automat atunci cand casca este in uz.

14.5 Setari de Retea

Selectarea retelei: Puteti selecta manual sau
automat un furnizor de servicii. Dupa selectarea
unui furnizor de servicii de date, telefonul poate
comuta intre retelele 2G si 3G.

Selectare serviciu: Va permite sa selectati daca
telefonul va utiliza GSM (2G) sau retea WCDMA
(3G),

Informatii de retea: Va permite verificarea
informatiilor de baz& despre retea,

Conexiune GPRS: Va permite sa selectati daca
conexiunea GPRS este cea dorita sau
permanenta

Transfer GPRS preferat

Optiuni HSPA / HSUPA: permite activarea /
dezactivarea standardelor specifice.



14.6 Conectivitate

14.6.1 Bluetooth

Bluetooth-ul va permite sa trimiteti si sa primiti fisiere. De
asemenea, puteti conecta si alte dispozitive precum castile
fara fir. Selectati in MENIU: Setari-> Conectivitate->

Bluetooth.

In Bluetooth puteti selecta una dintre urmétoarele optiuni:

Status Bluetooth

Activati / dezactivati Bluetooth

Vizibilitate

Activat, astfel incat alte persoane
sa poata localiza telefonul
dumneavoastra

Dispozitivul meu

Dispozitivele la care ati fost
conectat anterior

Numele meu este

Selectati un nume pentru
dispozitivul dumneavoastra

Cautare dispozitiv
audio

Cautarile pentru dispozitivul audio

Avansat

Selectati calea audio, selectati
memoria implicitd, verificati adresa
dispozitivului

Fisierele trimise catre telefonul MM721 sunt memorate in

dosarul Primite.

14.6.2 Profil nume punct de acces (APN)
in MENIU selectati: Setari-> Conectivitate-> Profil APN.
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Telefonul are setarile de apel WAP / MMS si GPRS
preconfigurate de unii furnizori de servicii. In MENIU
selectati: Setari-> Conectivitate-> Profil APN pentru a edita
/ sterge / adauga un cont.

Puteti obtine o configuratie corecta de la un furnizor de
servicii. Unii furnizori faciliteaza configurarea de la distanta
a telefonului.

14.7 Setari de securitate

14.7.1 Cod PIN

Puteti activa sau dezactiva solicitarea codului PIN de
fiecare datd cand porniti telefonul. De asemenea, puteti
schimba codul PIN.

14.7.2 Securitate telefon

Puteti activa blocarea telefonului. De fiecare data cand
porniti telefonul, va trebui sa introduceti codul de securitate
al telefonului. Codul implicit este 0000.

14.8 Restabilire Setari de Fabrica

Aceasta optiune restabileste setarile din fabrica ale
telefonului. In MENIU, selectati: Setari-> Restabilire Setéri
de Fabrica, Apoi introduceti codul de securitate si apasati
tasta cu receptor verde pentru a confirma.

Avertizare: codul implicit de securitate al telefonului
este: 0000
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15. Conexiuni PC

Puteti conecta telefonul la un computer printr-un cablu USB
si puteti copia si transfera fisiere de la / la telefon si la / de
la calculator.
Pentru conectare:

e Conectati cablul USB la telefon,

e Conectati celalalt capat al cablului la portul USB al

computerului.

Mesaje ,Dispozitiv Stocare ih Masa*“ si ,Port COM* vor fi
afisate pe ecran. Selectati dispozitivul de stocare

16. FAQ (Depanare)

Efectuati reparatiile numai in centrele autorizate.
Reparatiile si modificarile neautorizate pot duce la
pierderea garantiei producéatoruluil

LED-ul albastru [Exista un mesaj text necitit sau un apel telefonic
clipeste (LED |ratat

Semnalizator)
Nu se poate  |Asigurati-vd c& numarul pe care il formati este
efectua un apel |corect. Daca efectuati un apel telefonic
telefonic international, formati un cod de tard inainte de
numarul de telefon (de exemplu 0049 sau +49
pentru Germania).

Daca un utilizator are o cartela preplatita,
asigurati-va ca exista fonduri disponibile pe
cartela pentru efectuarea unui apel telefonic.
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Nu exista card
SIM, sunt
permise numai
apelurile de
urgenta (112)

IAsigurati-va ca SIM-ul este instalat corect

Telefonul nu
functioneaza.
Telefonul nu se
incarca atunci
cand este
conectat la
priza

Telefonul poate fi oprit. Pentru a o porni, apasati
tasta cu receptor rosu (pornire) timp de
aproximativ 3 secunde.

Daca nu ati folosit telefonul pentru o lunga
perioada de timp, bateria ar putea fi ,complet-
descarcata“; pentru a recupera o baterie
descarcatd complet [asati telefonul la incarcat,
chiar daca nu se afiseaza nicio imagine pe ecran.

Pot efectua un
apel telefonic in
timp ce ma aflu
in strainatate?

In cazul in care utilizatorul se afl& in afara t&rii si
este activat serviciul de Roaming, telefonul se va
conecta automat la reteaua de telefonie din tara
respectiva. Pentru a afla mai multe, contactati
furnizorul de servicii.

Pot efectua un
apel de urgenta
in cazul in care
nu exista
semnal sau in
cazul in care nu
exista fonduri
suficiente n
contul meu?

Daca sunteti intr-o zona fara acoperire, nu vor
putea fi efectuate apeluri telefonice.

in cazul in care utilizatorul nu dispune de fonduri
suficiente Tn cont, pot fi efectuate doar apeluri de
urgenta la numarul 112.
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Daca pe ecran este afisat mesajul ,Nu

Cum obtineti  [functioneaza“, inseamna ca nu existd semnal sau

nivelul maxim  |nu existd fonduri disponibile in cont. intr-un astfel

posibil al de caz, efectuarea de apeluri de urgenta la 112

semnalului? va fi posibila doar in cazul in care utilizatorul se
afla in reteaua unui alt furnizor.
Locurile precum cladirile reduc puterea
semnalului, prin urmare, ar trebui sa va apropiati
de o fereastra sau sa va mutati intr-o zona care
nu este inconjurata de multe cladiri.

Urmatorul Blocarea tastaturii este activata. Trebuie sa

mesaj este deblocati tastatura prin apasarea tastei de

afisat pe ecran: plocare de pe partea dreapta a telefonului.

LApasati si

mentineti

apasata tasta

laterald“.

Tastele nu

functioneaza.

Ce este Centrul |Acesta este numarul de centru al furnizorului de

de Mesaje servicii care stocheaza mesajele text. Numarul

Text? este stocat pe cartela SIM, dar puteti schimba
numarul de telefon din meniu si puteti introduce
un alt numar.

Cand este Taxa pentru efectuarea unui apel telefonic este

retinutad taxa  [retinutd imediat ce se realizeaza un apel

pentru telefonic. Pentru a afla mai multe informatii

efectuarea unui
apel telefonic?

despre taxele aplicate, contactati furnizorul de
servicii.

Cum puteti sa
va asigurati
daca un mesaj
text a fost livrat
destinatarului?

IActivati optiunea Raport livrare. De indata ce
mesajul text este livrat destinatarului, veti primi
un mesaj de confirmare (serviciu de retea).
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17. Masuri de siguranta
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Nu porniti telefonul dacé acesta poate interfera cu
semnalul altor dispozitive!

Nu folositi niciodata telefonul in timp ce conduceti fara
a avea accesoriile corespunzatoare.

Telefonul emite un cAmp electromagnetic care ar
putea bruia semnalul altor dispozitive electronice,
inclusiv al echipamentelor medicale. Se recomanda
mentinerea distantei precizate de producatorii de
echipamentele medicale intre telefon si dispozitivele
medicale aflate in functiune, precum stimulatoarele
cardiace. Utilizatorilor cu dispozitive implantate li se
recomanda sa citeasca si sa urmeze indicatiile
producatorului de echipamente medicale implantate.
Utilizatorilor de stimulatoare cardiace nu li se
recomanda pastrarea telefonului in buzunarul de la
piept, iar pentru preluarea apelurilor telefonice se
recomanda folosirea urechii opuse dispozitivului
medical pentru a reduce la minimum riscul de
interferenta. Totodatd, in situatia in care exista
suspiciuni cu privire la interferentele cu stimulatoarele
cardiace, dispozitivul trebuie oprit imediat.

Nu utilizati telefonul Tn spitale, avioane, Tnh punctele de
alimentare cu carburant sau in apropierea materialelor
inflamabile.

Nu reparati si nu modificati telefonul. Efectuati
reparatiile numai in centrele autorizate.



o Atat dispozitivul, cat si si accesoriile acestuia pot
contine piese de mici dimensiuni. Nu pastrati telefonul
si piesele acestuia la indeméana copiilor.

¢ Nu curatati telefonul cu substante chimice sau corozive.

e Nu pastrati telefonul in apropierea cardurilor — aceasta
actiune poate cauza stergerea datelor stocate pe
carduri.

¢ Pentru siguranta dumneavoastra, nu folositi dispozitivul
in timp ce incarcatorul este conectat.

e Telefonul nu este rezistent la apa sau lichide; pastrati
telefonul uscat, in orice moment. Nu Iasati telefonul in
locuri in care poate intra in contact cu apa sau alte
lichide.

Nu expuneti aparatul la temperaturi scazute sau ridicate sau

direct in bataia soarelui. Nu asezati telefonul langa

dispozitive de incalzire, precum radiatoare, dispozitive de
incalzire, cuptoare, foc deschis, gratare etc.

e Protejati-va auzul

Expunerea prelungita la sunete puternice poate

deteriora auzul. Ascultati muzica la un nivel

moderat si nu tineti telefonul prea aproape de
ureche atunci cand utilizati difuzorul. Setati volumul la un
nivel optim de siguranta inainte de a utiliza castile.

18. Garantie

Telefonul este acoperit de garantie; pentru a benefiocia de
garantie va fi necesar sa faceti dovada achizitionarii
produsului.
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Reparatiile telefoanelor deteriorate din vina utilizatorului
vor fi facturate. Orice incercare de reparare sau modificare
neautorizate anuleaza garantia producatorului!

Informatiile de mai sus sunt transmise in scop informativ.
19. Informatii despre baterie

Exista o baterie in telefon. Bateria poate fi reincarcata cu
un incarcator care este inclus in pachet.

Durata de viatéd a bateriei depinde de conditile in care
telefonul este utilizat. Distanta de la emitator la releu,
numarul si durata apelurilor telefonice au un impact major
asupra duratei de viata a bateriei. In timpul deplasarilor,
telefonul comuta intre relee si aceste comutari au, de
asemenea, un impact negativ asupra duratei de viata a
bateriei.

Dupa mai multe Tncarcari si descarcari, bateria Tsi va
pierde capacitatea de Incarcare. Va rugam sa achizitionati
o baterie noua daca observati o scadere semnificativa a
performantei acesteia.

Utilizati numai baterii recomandate de producator. Nu
|&sati niciodata Thcarcatorul in priza pentru mai mai mult
de 2-3 zile.

Nu tineti telefonul Tn locuri excesiv de calde. Temperaturile

ridicate ar putea avea un impact negativ atat asupra
bateriei, cat si asupra telefonului.
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Nu folositi o baterie care este evident deteriorata.
Procedand astfel, puteti cauza un scurt-circuit, ceea ce
poate duce la deteriorarea telefonului. Asigurati-va ca
bateria este instalata corespunzator, in conformitate cu
polarizarea.

Nu lasati bateria in locuri excesiv de calde sau reci,
deoarece se poate reduce semnificativ durata de viata a
bateriei. Temperatura de depozitare recomandata este
cuprinsa intre 15 ° C si 25 ° C. Instalarea unei baterii reci
in telefon poate afecta functionarea acestuia, conducand
la deteriorarea sa.
Exista o baterie Li-ion inclusa in pachet.
Bateriile vechi prezinta risc de mediu.
Acestea ar trebui sa fie depozitate intr-un loc
special, intr-un container special si in
conformitate cu reglementarile in vigoare.
Nu aruncati niciodata bateriile sau Incarcatoarele in
containerele de gunoi menajer; acestea trebuie sa fie
colectate in vederea distrugerii controlate.

Nu aruncati bateriile si incarcatoarele in foc!

20. Informatii SAR

Acest telefon respectd toate standardele internationale
referitoare la impactul undelor radio. Produsul primeste si
emite unde radio. Acesta este destinat sa indeplineasca
toate cerintele de siguranta referitoare la impactul undelor
radio recomandate de directivele internationale. Aceste
recomandari au fost elaborate de Comisia Internationala de
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Protectie impotriva Radiatiilor Non-lonizate (ICNIRP), o
organizatie stiintificd independenta care se preocupa de
siguranta tuturor persoanelor, indiferent de varsta sau de
starea de sanatate. In recomandarile referitoare la impactul
undelor radio, termenul este utilizat pentru a marca Rata
Specifica de Absorbtie (SAR).

Asa cum a recomandat de ICNIRP, valoarea de frontiera a
SAR pentru echipamente portabile este de 2,0 wati pe
kilogram (W / kg). Valoarea SAR este determinata la
puterea maxima de transmisie; valoarea reala SAR in timp
ce produsul este in functiune este de obicei mai mica decat
nivelul indicat. Astfel de discrepante rezulta din modificarile
automate de energie necesara pentru asigurarea
functionarii la nivelul minim cerut pentru a fi conectat la
retea.

Cu toate ca valorile SAR pot varia in functie de modelul de
telefon sau chiar de diferitele pozitii ale aceluiasi model,
toate acestea sunt conforme cu reglementarile referitoare la
nivelul sigur de radiatii.

Potrivit OMS, cercetarile actuale indica faptul ca nu este
necesara aplicarea de restrictii speciale in utilizarea
dispozitivelor portabile. Potrivit OMS, pentru reducerea
radiatiilor sunt recomandate reducerea dimensiunii
conversatiilor sau utilizarea castilor sau a difuzorului,
precum si pastrarea telefonului departe de corp sau de zona
capului.
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Valoarea SAR cea mai mare masurata in teste

SAR - dispozitiv langa
cap

0,685 W / Kg (GSM900)
0,623 W / Kg (DCS 1800)
0,636 W / Kg (WCDMA 900)
0.905W / Kg (WCDMA
2100)

SAR - dispozitiv Ianga
corp

0,622 W / Kg (GSM900)
1.040 W / Kg (DCS 1800)
0,538 W / Kg (WCDMA
2100)

0,400 W / Kg (WCDMA 900)

Valorile SAR pot varia in functie de reglementarile locale
referitoare la acesta, la cerintele de testare si din cauza
frecventelor diferite dintr-o anumita retea.
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21. Protectia Mediului

Telefonul respecta prevederile Directivei Europeane
privind deseurile de echipamente electrice si
electronice 2002/96 / CE (DEEE) si Legea
Poloneza privind Deseurile de echipamente
electrice si electronice. Un astfel de logo ne arata

BN 3 cchipamentul, dup4 utilizare, nu trebuie sa fie

eliminat in fluxul normal de deseuri.

Nota: Nu aruncati niciodata telefonul si accesoriile in
reteaua municipala de deseuril!! Produsul trebuie utilizat
numai in locuri autorizate. Manipularea corespunzatoare a
deseurilor provenind din echipamentele electrice si
electronice ajutd la mentinerea sanatatii si protejarea
mediului reducénd riscurile care decurg din prezenta
componentelor periculoase, depozitarea si utilizarea
deficitara a unor astfel de echipamente!
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22. Declaratie de Conformitate
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ul. Towart

rados$c¢ komunikacji

32770 89 office@maxcom.p
2 780 30 00 www.maxcom.pl

va 23a | 43-100 Tychy

Declaratia de Conformitate 10/2017/RED

Numele si adresa Producétorului :
Maxcom S.A., ul. Towarowa 23a, 43-100 Tychy, Poland

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului.

Obiectul declaratiei:
Mobile phone GSM /WCDMA
Nume Model: MM721BB

Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a
Uniunii:

Directiva 2014/53/UE

Directiva 2011/65/UE (RoHS)

Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la specificatiile tehnice in legaturd cu
care se declaréd conformitatea:

EN 301 511 V12.5.1 (2017-03) Test Report RSZ170703011-11, 2017-07-20

EN 300 328 V2.1.1 (2016-11) Test Report RSZ170703011-22AA1, 2017-07-20
EN 301 908-1 V11.1.1 (2016-07), Test Report RSZ170703011-22BA1, 2017-07-20
ETSI EN 301 908-2 V11.1.1 (2016-07)

EN 301 489-1 V2.2.0 (2017-03), Test Report RSZ170703011-02A1, 2017-07-20

EN 301 489-17 v3.2.0 (2017-03),
EN 301 489-52 V1.1.0 (2016-11)
EN 60950-1: 2006 + A11: 2009 + A1: 2010 + Test Report RSZ170703011-03A1, 2017-07-18
A12: 2011 + A2: 2013

EN 50566:2013 Test Report RSZ170703011-20A1, 2017-07-20
EN 50360:2001+A1:2012

Organismul notificat:

Bay Area Compliance Laboratories Corp. (BACL), numar: 1313

a efectuat interventiei in conformitate cu ANEXA IIl, Modulul B Directiva 2014/53/UE si a emis
certificatul de examinare UE de tip:

Certificate No. B1708093

Semnat pentru si in numele: MAXCOM S.A.

locul si data emiterii: name, function:
Tychy, 2017-09-22 Adam Grzys, Development Director
,/K —
KRS: 00004101970 NIP: 6462537364 REGON: 277703221 KAPITAL ZAKLADOWY: 102 000,00 zt
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Unele informatii din acest Manual de utilizare poate varia
in functie de configuratia telefonului. Aceasta depinde de
software-ul instalat, furnizorul de servicii si cartela SIM.
Producatorul isi rezerva dreptul de a actualiza produsul
sau caracteristicile sale fara o notificare prealabila.

Pentru asistenta tehnica contactati numarul de telefon
48 32 325 07 00 sau transmiteti un email la
adresaserwis@maxcom.pl|

MAXCOM SA
43-100 Tychy,
ul Towarowa 23a
POLONIA
tel. 48 32 327 70 89
Fax: 48 32 327 78 60

http://www.maxcom.pl/
office@maxcom.pl
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